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Planbeteckningar och -bestdmmelser:
Kaavamerkinnat ja -maaraykset:
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Kvartersomrade fér fritidsbostader.
Loma-asuntojen korttelialue.

P4 varje byggnadsplats far uppféras

- en hégst 180 kvadratmeter vaningsyta stor fritidsbostad,
- en hégst 30 kvadratmeter vaningsyta stor bastubyggnad,
- en hisgst 25 kvadratmeter vaningsyta stor gaststuga,

- ekonomibyggnader, vilkas sammanlagda vaningsyta inte
Gverstiger 80 kvadratmeter vaningsyta.

Fasadmaterialet fér byggnaderna bér vara trd. Fargsattningen bor vara ddmpad och anpassad

till landskapet. Byggnaderna bor ha astak. Byggnaderna bér placeras pa byggnadsplatsen samt till form,
dimensioner, material och farg uppforas sa, att landskapsbilden inte férsdmras.

Stérsta vaningstalet dr ett, for fri den pa byggnadsplats 2 dock tva.

Avfallsvatten far inte ledas i havet, utan bér behandlas pa av stadens miljdmyndigheter fastslaget satt.
Vattenklosett far inte anlaggas

Byggnadsplatsernas tradbestand och Gvrig vegetation samt terrangformationerna ska bevaras

méjligast naturliga s, att det mellan nya byggnader och stranden alltid

finns tréd eller annat tillrackligt exponeringsskydd.

Kullekin rakennuspaikalle saadaan rakentaa

- enintddn 180 kerrosalaneliémetrin suuruinen loma-asunto,

- enintdén 30 kerrosalaneliémetrin suuruinen saunarakennus,

- enintdén 25 kerrosalaneliémetrin suuruinen vierasmaja,

- talousr joiden y ttu kerrosala on enintaan
80 kerrosalaneliémetrid.

Rakennusten julkisivujen tulee olla puuta. Varityksen tulee olla hillitty ja soveltua maisemaan.
Rakennusten kattomuodon tulee olla harjakatto. Rakennukset on sijoitettava rakennuspaikalle seka
muodoiltaan, mittasuhteiltaan, materiaaleilta ja vériltaan rakennettava siten, ettei maisemakuva heikenny.
Suurin kerrosluku on yksi, rakennuspaikan 2 loma-asunnon osalta kuitenkin kaksi.

Jatevesia ei saa johtaa mereen, vaan ne on kasiteltdva kaupungin ymparistoviranomaisen

vahvistamalla tavalla. Vesikdymalan rakentaminen on kielletty.

— Linje 3 m utanfér planomradets grans.

3 m kaava-alueen ulkopuclella cleva viiva

— Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja

Riktgivande grans for byggnadsplats
Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

Kvartersnummer
2 Korttelin numero.
2 Byggnadsplatsnummer.
Rakennuspaikan numero
1 | Byggnadsyta
e Rakennusala
T on Bygagnadsyta for bastu
|_§a ! Saunan rakennusala.
' t. Byggnadsyta for ekonomibyggnad
-t Talousrakennuksen rakennusala
'\ Historiskt vardefull byggnad, som inte far rivas
Histeriallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa
sr Vid behandling av bygglov ska vederborande museimyndighet héras
Rakennusluvan kasittelyssa on kuultava asianaomainen musecviranomainen.
,k Viktigt omrade med tanke pa naturens mangfald, som bér bevaras i naturtillstand

. IU (0] Luonnon monimucteisuuden kannalta tarked alue, joka tulee sailyttaa luonnontilaisen:
Da omradet bebyggs bor det ske sa, att dess naturvarden inte dventyras.
Alueelle rakennettaessa on sen tapahduttava niin, eftei sen luontoarvoja vaaranneta

Allmanna bestdmmelser:

Yleiset maadraykset:

P4 stranddetaljplaneomradet galler atgardsbegrénsning i enlighet med 53 §
bygglagen.

Rakennuspaikan puusto ja muu kasvillisuus sekd maastomuodot tulee sailyttaa 1man |
mukaisina niin, ettd uusien rakennusten ja rannan véliselld alueella on puustoa tai muu riittdva nakdeste.

Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda miljévérden.
Maa- ja metsatalousalue, jolla on erityisid ymparistdarvoja.

Smabatshamn far samnyttjobruk.
Yhteiskayttdinen venevalkama

Pa omradet far uppféras ekonomibyggnader till en yta av hogst 60 m2 vaningsyta.
Alueelle saa rakentaa talousrakennuksia enintdan alaltaan 60 kerrosala-m2.

Baskarta: Lantmateriverkets terrangkarta kompletterade med

lantmateriverkets numeriska rakartor och hajdkurvor, koordinatsystem ETRS TM35.
Pohjakartia: Maanmittauslaitoksen maastokartta taydennettyna

numeerisella rajakartalla ja korkeuskayrilla, koordinaattijarjestelma ETRS TM35.

Baskartan godkand/Pohjakartta hyvaksytty 18.10.2023

Daniel Backman

stadsgeodel/kaupungingeodeetti

Rant; aava-alueella on voimassa rakentamislain 53§:n mukainen
toimenpiderajoitus.

Raseborg, 15.5.2025
Raasepori, 15.5.2025

Sten Ohman, dipling., dipl.ins.

Omrade/Alue RN:o Plankod / Kaavakoodi Nr /Nro.
Timmerholm 445-421-1-1 44522022005

Planform / Kaavamuoto Stadsstyrelsen / Kaupunginhallitus
Stranddetaljplan/Ranta-asemak

Medd. om pabérjande / Tiedotus aloittamisesta Stadsfullmaktige / Kaupunginvaltuusto
20.4.2023

17.4.2024

Bygg. och miljdnamnden/Rak. ja ymparistélautakunta |Godkénd / Hyvaksytty

Offentligt paseende / Julkisesti nahtéville
17.5-17 62024

Vunnit laga kraft / Saanut lainvoiman

Version / Versio 15.5.2025

Tratt i kraft / Astunut voimaan

Ritad / Piirretty

Ritari / Piirtaja
SO




